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Marcelo Laugier dej6 su sitio, lanzando 4
Héctor una mirada, en la cual se leia de una
manera bastante clara:

—Venid, caballero, os espero.

La mirada de Marcelo significaba:

— Venid, os espero.

Héctor 4 su vez respondié con otra en que
claramente decia:

—No me haré esperar.

Los dos jdvenes se encontraron en el corre-
dor, 4 algunos pasos de distancia.

Gran nimero de curiosos que se habian en-
terado de la cuestion, se paraban formando cor-
ro ¢ impidiendo la circulacion.

Esta gente queria presenciar la terminacion
del asunto.

Entre ellos habia dos 6 tres amigos del prin-
cipe.

Pero Marcelo, que no habia perdido su sere-
nidad, dijo con la mayor sangre fria.
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—Ya estais viendo, lo mismo que yo, que es
1mp051ble hablar aqui — dijo 4 media voz salu-
dando 4 Héctor. —;Quereis acompafiarme has-
ta el boulevard?

—Perfectamente—contesté Héctor, despues
de saludar tambien 4 Marcelo Laugier.

Los dos adversarios salieron _]Ul‘ltO y al ver
que algunos curiosos se disponian 4 seguirlos
hasta’ ]a calle, llegaron” hasta la dé Vivienne,
donde nadie se atrevié 4 seguirlos, sal menos
de cerca. .

Marcelo se paré.

—Caballero—dijo e una manera fria, pero
que no era agresiva,—permitidme que reasuma
brevemente los hechos: por tres veces me ha-
beis molestado con una persistencia tan inve-
rosimil, que la juzgaria como un insulto preme-
ditado si no tuviese la completa seguridad de
que somos desconocidos uno para otro. Me
he callado las dos primeras ‘veces, y- es muy
posible que os haya extrafiado mi paciencia;
pero jqué que quereis! encuentro muy ridiculo
el que dos hombres expongan su vida por un
tropezon involuntario, y 4 la tercera vez he he-
cho una observacion, 4 la cual tenia derecho
innegablemente.

—Como el que yo tengo 4 no aceptarla—in-
terrumpié Hector.
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—Sea, pero siempre hay un medio de recha-
zar semejante cosa; y si siquiera 0s hubiéseis
contentado con dar una explicacion, aunque
hubiese sido poco atenta,”nos habriamos enten-
dido mas 6 menos pacificamente en el entreac-

to; pero me habeis levantado la mano, que sino

ha caido no ha sido ciertamente por vuestra vo-
luntad, y yo doy el bofeton por recibido. Tan
grave insujto exije, no una explicacion imperio-
sa, sino una reparacion inmediata. El asunto
no pued&arreglarse.

—;Acaso tengo yo facha dé®ser un hombre
con quien pueden arreglarse estas cosas?- dijo
Héctor de una manera burlona.

Marcelo se incliné.

Aqui teneis mi tarjeta—dijo.

—Aqui estd la mia —contesté el principe.

—:Segun veo no me concedeis la calidad de
ofendido?—dijo el ex—oficial.

—Seguramente que tengo derecho 4 ello,
porque si he levantado'la mano ha sido para
responder 4 una observacion insolente; pero me
importa muy poco la eleccion, y no discutir€
que elijais.

—Mis' testigos esperardn 4 los vuestros en
mi casa desde las doce en adelante; no fijo otra
hora mas temprano, porque no sé si encontraré
esta noche 4 mis amigos. ;

—Despues de las doce, estd bien,
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—Tengo el honor de saludaros, caballero.

—Soy vuestro servidor.

Los dos jévenes se separaron cortésmente, y
casi juntos volvieron 4 emprender el camino
del teatro.

—A fé mia—iba diciendo Héctor,—este es
un jéven que no llega 4 disgustarme; si no me
lo hubiese asegurado [azarine, no hubiera
creido nunca que ése es el bdrbaro que amena-
za & las mujeres,

Marcelo Laugier se aproximé 4 la luz de un
farol cerca del café Veron, y se puso 4 mirar
la tarjeta que acababa de darlé su adversario.

Tenia una corona cerrada y debaj®

Principe Héctor de Castel—Vivant.

Lo cual leyé el ex—oficial en voz casi alta y
leno de profunda extrafieza.

—Es un principe—afiadié,—y un principe
sério, porque este nombre me es conocido. La
provocacion que acaba de tener lugar ‘me sor-
prende mucho mas, porque la verdad es que
los principes no tienen la costumbre de batirse
sin motivos con cualquiera, y yo lo soy respec-
to de ese jéven, que no me parecg up loco.

Marcelo reflexioné durante un segundo, ¥
continud:
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—iYa comprendo! éste es un gomoso que vd
en busca de su primer duelo, no importdndole
nada la causa ni el adversario con tal de batir-
se. Asi se explica todo.

La aparicion de los dos jdvenes, casi uno
despues de otro, produjo algun efecto.

Al verles con tanta tranquilidad despues de
un altercado tan violento, decian algunos:

—iEse es un par de valientes!

Pero. la mayoria del piiblico pensé que la ex-
plicacion no habia tenido nada de belicosa y se
chanceaban con referencia al caso.

Despues del 1iltimo acto dejé Héctor que el
teatro estu¥iese medio desocupado para aban-
dorar su asiento y evitar €l ser objeto de curio-
sidad para la generalidad.

Dos gomosos que eran amigos suyos desde
la adopcion del principe Godefroy, bien azomo-
dados,'y que formaban parte de varios circulos
de la /Zizgh-life, el vizconde Alberto de Cussy
y el baron Couraud, jévenes ilustrados 4 Ia
usanza del primer imperio, le esperaban en el
vestibulo, no creyendo que se trataba de un
asunto sério,

Se acercaron 4 Héctor, saluddndole carifiosa-
mente, y le preguntaron:

—:Qué hayy querido principe?

—Hay, mis buenos amigos, que si no hubie-
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se tenido la suerte de encontraros, me habria
pasado la noche buscdndoos. . :

—;Lo cual quiere decir que teneis un duelos

—Si.

—_Naturalmente, serd con ese caballero con-
decorado; jquién es €I?

——Sé tnicamente que tiene una cruz, que
era teniente de hisares y que se llama Marce-
lo Laugier, que es todo cuanto dice su tarjeta.

—;Como! ;no losconociais? jno tenjais ningun
resentimiento anterior? jno hay detrds de eso
ninguna mujer? 5

Héctor se puso encendido, y respondloz

—Le he visto esta noche por primera vez.

—;Y quereis dar de bofetadas 4 las personas
que no quieren apartarse muy pronto para q:ue
paseis 6 que tienen las piernas muy largas?—
dijo riendo el vizconde de Cussy. —No me ca-
be duda de que teneis empeifio en que 0s crean
camorrista. Eso no estd en moda.

— Antes de que eso llegue pasara mucho
tiempo— contesté Héctor, riendo 4 'su vez,—
éste serd mi primer duelo; i

—Empiezo 4 comprender: no queriais tenet
esa virginidad, habeis querido debutar ccn el
primero que se ha presentado. -

—Puede que haya algo de eso; ¢puedo con,
tar, amigos mios, con que me sirvais de testi.
gos?
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& —Con mucho gusto—dijeron 4 una vez los
jévenes.

—¢Sois el ofendido?— pregunté el baron de
Cauraud.

—N§, aunque hubiera podido reclamar este
puesto; pero lo he cedido 4 mi contrario.

—¢Sois fuerte en la espada?

—Como lo es cualquiera.

— Y en la pistola?

—Mucho mas.

—Quizd escoja la espada.

—Me es igual.

—Esgd bien, ¢4 donde hemos de avistarnos
con los testigos de la otra parte?

—En su casa despues de medio dia.

—Perfectamente; arreglaremos &l asunto pa-
ra pasado mafiana: supongo querreis ir 4 bati-
ros 4 Bélgica.

—Seguramente que no; se estd bien cerca
dt_a Paris, donde, si se guarda silencio, no hay
ningun procedimiento.

—Lo apruebo doblemente—dijo el vizconde,
—_Pporque conozco un sitio muy 4 propdsito en
Ville d’Avray, en que se estd como en casa pro-
p1a, sin que le moleste nadie 4 uno; yo he esta-
do alli ('Ios veces, y sé que en el momento de
llegar tiene el guarda la prudencia de marchar-

se. P‘ropongo una cena en casa de Brebant, y
allf hablaremos del asunto.
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La proposicion fué muy bien recibida, y los
tres se fueron 4 cenar.

No tenemos necesidad de seguirlos.

Mientras que Héctor y sus amigos hablaban
en la puerta de| teatro, Marcelo Laugier llega-
ba al café de Helder.

Esperaba encontrar alli algun compaiiero 4
quien poderle pedir este. favor, que nunca se
rehusa entre hermanos de armas.

Su esperanza no qued$ desvanecida. :
Los dos oficiales con quienes habia comido
la vispera estaban alli despues de salir de la
Opera, y Marcelo les puso al corriente de lo
que pasaba, poniéndose estos 4 su disposicion.

Al dia siguiente 4 las doce y cuarto llegaron
d la calle de Amsterdam el vizconde Cussy y
el baron de Couraud.

En el momento pasaron adelante, avistdndo-
se con los testigos de Marcelo.

La conversacion no duré mas que diez mi-
nutos, terminando en que Marcelo escogia la
espada.

Cada uno de los adversarios llevaria sus ar-
mas, y la suerte decidiria en el mismo " campo
de cuales se habia de usar; por dltimo, el lance
tendria lugar al dia siguiente por la mafiana 2
las nueve en Ville d’Avray, cerca del lago, en
el camino umbroso que le rodea.

Héctor, que tuvo conocimiento de todo esto
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por sus testigos, se froté las manos alegremen-
te y murmurd: :

—iTodo marcha perfectam_ente. : ]

A las tres enspunto se hacia anunciar en e
concurrido salon de la calle de Murillo.

Lazarine le interrogé con la n}lrada, inquie-
ta como estaba por no haberle visto la vispera.

El principe le respondié por un movimiento
de cabeza que no daba lugar 4 duda.

—Algo hay—pensé la marquesa, —esta no-
che sabré 4 que atenerme. _ :

El mismo dia se paseaba Julio _Lerqux.a eso
de las seis por el boulevard de los italianos,

Allf se encontré 4 Marcelo Laugier, con el
cual sabemos que estaba en buena amlstac’i.

—Adios, querido amigo - le dijo. agarrdndo-
se del brazo del jéven,—no se 0s'vé por ningu-
na parte; Jqué os sucede? ;habeis quizd estado
fuera de Paris?

—De ninguna manera— contesté el ex—ofi-
cial,—es que- vivo muy retirado.

—Todos vuestros amigos, entre los Cl"lEilElS
me cuento, tienen derecho 4 quejarse; jqué hay
de nudvo? 4

—Nada que yo sepa, excepto un pequefio
accidente que me ha sucedido. ’ :

—iUn accidente! jtanto peor! gy qué es ello:

—Un duelo completamente ridiculo, porque
no hay ningun motivo, al menos formal,

[
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—iOs batis!—exclamg Julio Leroux.

—DMafiana por la mafiana,

——Pero si no hay motivo sério, habr4 al me-
nos algun pretexto. :

—Una disputa que tuve en ¢l teatro con un
gomoso impertinente,

—Por causa de alguna mujer?

—N; el gomoso, despues de pisarme, llevé
muy 4 mal mis observaciones.

—Todo lo que tiene relacion con vos me in-
teresa; dadme detalles, y decidme primeramen-
te quien es vuestro adversario,

——El principe Héctor de Castel-Vivant,

Julio Leroux se estremecis.

—iBegourdel—dijo para sf,—¢ mucho me
engaifio, 6 Lazarine anda en este asunto.

—¢Conoceis al principe?—pregunté Marcelo.

El banquero no queria comprometerse ni
comprometer 4 su hija, y contests:

——Unicamente le conozco de nombre y de
vista: eso es todo; continuad, os suplico.

Marcelo conté. detalladamente lo que ya sa-
ben nuestros lectores.

Cuando concluyd, le did la mano JU“C! Le-
roux deseando al jéven buena suerte; y des
pues, en lugar de irse al café inglés, en que ha-
cia intencion de comer, tomé un coche y se hi-
zo llevar 4 la calle de Murillo.




